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Ficha de dados de seguranga

Nos termos do Regulamento (CE) 1907/2006, art. 31
Vers3o n2 07 Revisada: 01/05/2023

SECAO 1 IDENTIFICAGCAO DA SUBSTANCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA

1.1 identificador de produto

VMD152 ESTUCO METALICO

1.2 UtilizagGes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas
Massa metalica para carrocarias a base de resinas de poliéster (Uso industrial e profissional).

1.3 Ficha de Dados de Seguran¢a Informagdes do Fornecedor
VMD ITALIA

1.4 Numero de telefone de emergéncia : CIAV — Centro de Informag¢ao Antivenenos — Lisboa - TIf. 800 250 250

SECAO 2 IDENTIFICACAO DE RISCO

2.1 Classificagao da substancia ou mistura

Classificagdo de acordo com o Regulamento (CE) n2 1272/2008

Liquido inflamavel (categoria 3), H226

Irritacdo da pele (categoria 2), H315

Sensibilizacdo da pele (categoria 1A), H317

Irritacdo ocular (categoria 2), H319

Toxicidade reprodutiva (categoria 2), H361d

Toxicidade para 6rgdos-alvo especificos - exposi¢ao repetida (Categoria 1), H372
Os textos completos das declaragbes de perigo estao listados na segdo 16.
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2.2 Elementos de rotulagem

Pictograma de perigo: ; l

Aviso: Perigo

Declaracdes de perigo:

H226: Liquido e vapor inflamaveis

H315: Provoca irritagdo cutanea.

H317: Pode provocar uma reacao alérgica cutanea.

H319: Provoca irritagdo ocular grave.

H361d: Suspeito de prejudicar o feto

H372: Afecta os 6rgaos apds exposicao prolongada ou repetida por inalagao

Conselho de precaucgdo:

P210: Manter afastado do calor, superficies quentes, faiscas, chamas e outras fontes de ignicao.

Proibido fumar.

P260: Ndo respirar os vapores.

P280: Use luvas/vestuario/protecdo ocular/protecdo facial de protecao.

P312: Em caso de reclamacgdo, dirija-se a um centro antivenenos/médico.

P303+P361+P353: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou cabelo): Retirar imediatamente toda a roupa
contaminada. Enxague a pele.

P305+P351+P338: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar bem durante varios minutos. Remova
as lentes de contato se for facil. Continue enxaguando.

Contém: estireno, anidrido maleico

2.3 Outros perigos

Certifique-se de que a concentragdo de vapor no ambiente de trabalho ndo exceda os limites de
exposicdao ocupacional (consulte a se¢do 8.1).

Os vapores combinados com o ar podem formar uma mistura explosiva.

Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias PBT ou mPmB ou substancias com
propriedades de desregulagdo enddcrina superiores a 0,1%.
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SECAO 3: COMPOSICAO/INFORMAGCAO SOBRE OS INGREDIENTES

3.2 Misturas
Contém:

Classificagao de acordo com

XXXX

Sens. Pele 1A H317
EUHO71

Substancia Quant. | g eulamento 1272/2008/CE
Flam. Lig. 3 H226
Repr. 2 H361d
Estireno Toxina aguda. 4H332
CAS 100-42-5 STOT RE 1 H372 Nota de classificacdo
CE 202-851-5 10-20% Asp. Tox. 1 H304 de ac;’;:jlgfn’zn"tj’gﬁ" yido
No. Reg. 01-2119457861-32- Irritagdo ocular. 2H319 | c50 sem fio Vapor: 11,8'mg/|/4h
XXXX Irritacdo da pele. 2H315
STOT SE 3 H335
Aquatico Crénico 3 H412
éﬁs_ég_;ggl_ggm) dipropan-2 Toxina aguda. 2 H300
<0,5% Irritacdo ocular. 2H319 DL50 Oral: 25 mg/kg
CE 254-075-1 Aqudtico Crdnico 3 H412
01-2119980937-17-XXXX
Toxina aguda. 4 H302
Anhidrido maleico STOT RE 1 H372
CAS 108-31-6 Couro Corr. 1B H314 .
CE 203-571-6 <0,05% Olhos Dam. 1 H318 Dé%gii;gg’omlg/}’kg
NO. REG. 01-2119472428-31- Significado resp. 1 H334

Os textos completos das declaragdes e classificagdes de perigo estdo listados na Se¢do 16.

SECAO 4 MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

4.1
Notas gerais

Consulte um médico. Mostre esta ficha de dados de seguranca ao seu médico.

Em caso de contato com os olhos

Descrigao das medidas de primeiros socorros

Descarte qualquer lente de contato. Lavar imediata e abundantemente com dgua durante pelo menos
30/60 minutos, abrindo bem as palpebras. Consulte um médico imediatamente.

Em caso de contato com a pele

Tire as roupas contaminadas. Tome um banho imediatamente. Consulte um médico imediatamente.

Em caso de inalagdo

Chame um médico imediatamente. Leve o sujeito para o ar fresco, longe do local do acidente. Se a respiragdo

parar, administre respiragao artificial. Tome as devidas precaug¢des para o socorrista.

Em caso de ingestao
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Beba dagua o maximo possivel. Consulte um médico imediatamente. Ndo induza o vOmito, a menos que
que o seu médico autorize expressamente.

4.2  Principais sintomas e efeitos, tanto agudos como retardados

Nenhuma informacao especifica é conhecida sobre os sintomas e efeitos causados pelo produto.

Estireno: Os sintomas de envenenamento aparecem somente depois de muitas horas. Inalagdo: Pode causar
irritacdo das vias respiratdrias. Irritante para a pele. Irritante para os olhos. Ingestdo: Pode causar irritacdo no
trato gastrointestinal, ndusea, vomito e diarreia. Desorientagao. Se ingerido, o material pode ser aspirado para
os pulmdes e causar pneumonia quimica.

4.3 Indicagdo da necessidade de aconselhamento médico imediato e tratamento especial
Tratar sintomaticamente.

SECAO 5 MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIO
5.1 Meios de extingao
Meios de extingao adequados

Meios de extingao sdo: didxido de carbono, espuma, pé quimico. Para vazamentos e derramamentos de
produtos que ndo tenham inflamado, névoa de dgua pode ser usada para dispersar vapores inflamaveis e
proteger os envolvidos na interrup¢ao do vazamento.

Meios de extingao inadequados
N3o use jatos de agua.

5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

A sobrepressdo pode ser criada em recipientes expostos ao fogo com perigo de explosdo. Evite respirar os
produtos da combustao.

Estireno: Produto n3o explosivo, porém pode formar misturas vapor/ar explosivas. Evite a formac&o

de vapores.

5.3 Recomendagdes para bombeiros

Informagodes gerais

Arrefecer os recipientes com jactos de dgua para evitar a decomposicdo do produto e o desenvolvimento de
sustancias potencialmente peligrosas para la salud. Siempre use equipo completo de proteccidn contra
substancias potencialmente perigosas para a salde. Sempre use equipamento de protecdo completo contra
usados para extincao e residuos de incéndio de acordo com as normas vigentes.

Equipamento

Roupas normais de combate a incéndios, como um aparelho respiratério de ar comprimido de circuito aberto
(EN 137), retardante de chama (EN469), luvas retardantes de chama (EN 659) e botas de bombeiro (HO A29 ou A30).
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SEGAO 6 MEDIDAS DE LIBERAGAO ACIDENTAL

6.1 Precaugles pessoais, equipamentos de protegdo e procedimentos de emergéncia

Pare o vazamento se ndo houver perigo.

Use equipamento de protecdo adequado (incluindo equipamento de protec¢do individual mencionado na se¢édo
8) para evitar a contaminagdo da pele, olhos e roupas pessoais. Estas instrucGes sao validas tanto para

os trabalhadores e para intervencdes de emergéncia.

Afaste as pessoas que ndo estdo equipadas. Use equipamento a prova de explosdo. Remova quaisquer fontes de
ignicdo (cigarros, chamas, faiscas, etc.) ou calor da drea onde ocorreu o vazamento.

6.2 Precaugdes ambientais

Evitar que o produto entre em esgotos, aguas superficiais, dguas subterraneas.

6.3 Métodos e materiais para contengdo e remediacdo

Aspirar o produto derramado para um recipiente adequado. Avalie a compatibilidade do recipiente a ser utilizado
com o produto, verificando a se¢do 10. Absorver o restante com material absorvente inerte.

Forneca ventilacdo suficiente da area afetada pelo vazamento. O descarte de material contaminado sera
realizado de acordo com as disposi¢des da se¢ao 13.

6.4 Referéncia a outras se¢oes
Para obter informacgdes sobre EPI, consulte a Secao 8.
Para remocao, consulte a Secdo 13.

SECAO 7 MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

7.1 Cuidados para manuseio seguro

Mantenha longe do calor, faiscas e chamas abertas, ndo fume ou use fésforos ou isqueiros. Sem uma
ventilacdo adequada, os vapores podem acumular-se no chao e inflamar-se mesmo a distancia, se
ativado, com perigo de contragolpe. Evite o acumulo de cargas eletrostaticas.

N3do coma, beba ou fume durante o uso. Remova as roupas e equipamentos de protecao contaminados
antes de entrar nas areas de alimentacdo. Evitar a dispersdo do produto no meio ambiente.

7.2 Condiciones para un almacenamiento seguro, incluidas las posibles incompatibilidades

Armazenar apenas no recipiente original. Armazene em local fresco e bem ventilado, longe do calor, chamas
abertas, faiscas e outras fontes de ignicdo. Mantenha os recipientes longe de qualquer material
incompativel, verifique a secdo 10.

7.3 Usos finais especiais
Consulte a secdo 16.

pag. 5de 35



mailto:info@vmditalia.it

o

SEGCAO 8 CONTROLE DE EXPOSICAO/PROTECAO PESSOAL

8.1 Parametros de controle
ESTIRENO

Valor do limite

Tipo Estado TWA/8h Par/15min Notas /
Comentdrios
mg/m3 ppm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 85 20 170 40
Concentragdo Prevista Sem Efeito Ambiental - PNEC
marco de dgua doce 0,028 mg/I
Ponto de referéncia da dgua do mar 0,014 mg/|
Valor de referéncia para sedimentos de agua doce 0,614 mg/kg
Valor de referéncia para sedimentos na dgua do mar 0,307 mg/kg
Valor de referéncia para agua, liberagdo intermitente 0,04 mg/I
Ponto de referéncia para microorganismos STP 5 mg/|
Valor de referéncia para o compartimento terrestre 0,2 mg/|
Saude - Nivel sem efeito derivado - DNEL/DMEL
Efeitos sobre Efeitos sobre
consumidores trabalhadores
Rota de Divisdo Sistémico Instalagbes Sistémico Divisdo Sistémico Instalagbes Sistémico
exposi¢do Alta agudo crénicas crénico Alta agudo crénicas crénico
Oral 2,1 mg/kg de
peso
corporal/dia
Inalagdo 182,75 mg/m3 174,25 mg/m3 10,2 mg/m3 306 mg/m3 289 mg/m3 85 mg/m3
Dérmico 343 mg/kg 406 mg/kg
pc/d pc/d
ESTADO 1,1'-(p-TOLYLIMMINO)DIPROPAN-2
Concentragdo Prevista Sem Efeito Ambiental - PNEC
Marco de 4dgua doce 0.017 mg/|
Ponto de referéncia da dgua do mar 0.002 mg/|
Valor de referéncia para sedimentos de dgua doce 0,078 mg/kg
Valor de referéncia para sedimentos na dgua do mar 0,008 mg/kg
Valor de referencia para el agua, liberacién intermitente 0.17 mg/I
Ponto de referéncia para microrganismos STP 199.5 mg/I
Valor de referéncia do compartimento terrestre 0,005 mg/kg
Salud - Nivel derivado de no efecto - DNEL/DMEL
Efectos en los Efeitos sobre
consumidores os
trabalhadores
Rota de Espagos Sistémico Instalagdes Sistémico Espagos Sistémico Instalagdes Sistémico
exposi¢do Contiguos agudo cronicas cronico Contiguos agudo cronicas crénico
Oral 0,3 mg/kg de
peso
corpo/dia
Inalagdo 0,4 mg/m3 2,47
mg/m3
Dérmico 0,3 mg/kg de 0,7 mg/kg
peso de peso
corpo/dia corpo/dia
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ANIDRIDO MALEICO

Valor do limite

Tipo Estado TWA/8h CASAL/15min Notas /
Comentarios

mg/m3 ppm mg/m3 ppm
TLV-ACGIH 0,01 0,0025
Concentragdo Prevista Sem Efeito Ambiental - PNEC
Marco de dgua doce 0.038 mg/|
Ponto de referéncia da dgua do mar 0.004 mg/I
Valor de referéncia para sedimentos de dgua doce 0,296 mg/kg
Valor de referéncia para sedimentos na dgua do mar 0,03 mg/kg
Ponto de referéncia para microrganismos STP 4,46 mg/I
Valor de referéncia do compartimento terrestre 0,037 mg/kg
Saude - Nivel de Acidentes Derivados - DNEL/DMEL
Efeitos sobre Efeitos sobre
consumidores os
trabalhadores
Rota de Espagos Sistémico Premisas Sistémico Espagos Sistémico Premisas Sistémico
exposicdo Contiguos agudo crénicas crénico Contiguos agudo crénicas crénico
Oral 0,1 mg/kg de 0,06 mg/kg
peso de peso
corpo/dia corpo/dia
Inalagdo 0,08 mg/m3 0,05 mg/m3 0,2 mg/m3 0,2 mg/m3 0,081 mg/m3 0,081
mg/m3
Dérmico 0,1 mg/kg pc/d 0,1 mg/kg 0,2 mg/kg de 0,2 mg/kg
pc/d peso de peso
corpo/dia corpo/dia

8.2 Controles de exposicao
Normas gerais de protecao e higiene ocupacional

Considerando que o uso de medidas técnicas adequadas deve sempre prevalecer sobre o equipamento de
protecdo individual, garantir uma boa ventilagdo no local de trabalho através de uma succgao local eficaz.

Ao escolher equipamentos de protecdo individual, peca orientacdo aos seus fornecedores de produtos quimicos.
No ambiente de trabalho sugere-se avaliar a necessidade do uso de protetores auriculares, pois a agao

STIRENE ototéxico é amplificado na presenca de ruido e pela presenga simultdnea de varias substancias
ototodxico (ver secgcdo 11).

Os equipamentos de protecdo individual devem levar o mercado CE que certifica sua conformidade com o
regulamentos em vigor.

Fornecer ducha de emergéncia com banho facial.
Os niveis de exposicao devem ser mantidos tao baixos quanto possivel para evitar acumulagdes significativas em

o corpo. Gerencie os equipamentos de protecao individual de forma a garantir a maxima protecdo (por
exemplo, reducdo dos tempos de substituicdo).
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Protecdo ocular/facial

Use dculos de protecgao herméticos (ref. EN 166).

Se houver risco de exposi¢do a salpicos ou salpicos relacionados com o trabalho executado, o

fornecer protecao adequada das membranas mucosas (boca, nariz, olhos) para evitar a absorcdaoacidental.

Protecdo para as maos

Proteja as mdos com luvas de trabalho de categoria lll (ref. EN 374).

Para a escolha final do material de trabalho, as luvas devem ser consideradas: compatibilidade, degradagao,
tempo de ruptura e permeagao.

No caso de preparacdes, a resisténcia das luvas de trabalho aos agentes quimicos deve ser

ser verificado antes do uso, pois nao é previsivel. As luvas tém um tempo de uso que depende

durac¢ao e modo de uso.

Material das luvas: borracha fluorada (Viton), borracha nitrilica, borracha de cloropreno,

Espessura do material recomendada: >= 0,2 mm

Tempo de ruptura do material da luva: pergunte ao fornecedor da luva sobre o tempo de ruptura

deve ser respeitado.

Para contato continuo, luvas feitas dos seguintes materiais sdo adequadas:

Borracha fluorada (Viton)

Espessura do material recomendada: >= 0,7 mm

Cuidados com a pele

Usar roupa de trabalho de mangas compridas e calcado de seguranca para uso profissional de categoria Ill (ref.
Regulamento 2016/425 e EN ISO 20344). Lave com agua e sab3do depois de remover a roupa de protecdo.
Considere fornecer roupas antiestaticas se o ambiente de trabalho apresentar risco de explosdo.

Protecdo respiratdria

Se o valor limite (por exemplo, TLV-TWA) da substancia ou de uma ou mais substancias presentes for excedido
sobre o produto, aconselha-se o uso de mascara com filtro tipo A cuja classe (1, 2 ou 3) deve ser escolhida
em relagdo a concentracdo limite de uso. (ref. EN 14387). Se houver gases ou vapores de natureza diferente
e/ou gases ou vapores com particulas (aerosséis, fumos, névoas, etc.), devem ser fornecidos filtros
combinados.

O uso de meios de protecdo respiratéria é necessario se as medidas técnicas adotadas nao forem suficientes
para limitar a exposicdo do trabalhador aos valores-limite levados em consideracdo. No entanto, o

a protecao oferecida pelas mascaras é limitada.

Se a substancia em questao for inodora ou se o seu limiar olfativo for superior ao TLV-TWA relevante e em caso
de emergéncia, use um aparelho respiratério de ar comprimido de circuito aberto (ref. EN 137) ou um respirador

entrada de ar exterior (ref. EN 138). Para a escolha correta do equipamento de protecdo respiratéria,
ver norma EN 529.

Controle da exposicao ambiental
As emissdes dos processos de producdo, incluindo as dos equipamentos de ventilagdo, devem ser controladas
verificar o cumprimento da legislacao de protecdo ambiental.
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SECAO 9 PROPRIEDADES FiSICAS E QUIMICAS

9.1 Informagoes sobre propriedades fisicas e quimicas fundamentais
a) Estado fisico: liquido pastoso

b) Cor: variavel

c) cheiro: aromatico

d) ponto de fusdo/ponto de congelamento: -31 °C (estireno)

e) ponto de ebulicdo ou ponto de ebuligdo e faixa de ebulicdo: 145 °C (estireno)
f) inflamabilidade: inflamavel

g) limites inferior e superior de explosdo: LEL 1,1 Vol-%; UEL 6,1 Vol-% (estireno)
h) ponto de fulgor: 32 °C (estireno)

(i) temperatura de autoignicdo: 490°C (estireno)

j) Temperatura de decomposic¢do: ndo aplicavel

k) pH: ndo aplicavel, ndo soluvel em agua

[) viscosidade cinematica: > 20,5 mm2 a 40 °C

m) Solubilidade: Insolivel em agua

n) coeficiente de particdo n-octanol/agua (valor logaritmico): 2,96 (estireno)

0) Pressdo de vapor: 6,7 hPa (20°C, estireno)

p) densidade e/ou densidade relativa: 1,8

q) Densidade relativa do vapor: ndo disponivel

r) Caracteristicas das particulas: ndo aplicavel, liquido

9.2 Outra informacdo

Indisponivel.

SECAO 10: ESTABILIDADE E CAPACIDADE DE RESPOSTA

10.1 Reatividade

Em condigdes normais de uso e armazenamento, nao ha riscos particulares de reagdo com outras substancias.
ESTIRENO: E estavel com um nivel adequado de inibidor de TB (minimo 10 ppm), mas é reativo (instavel) sem.
10.2 Estabilidade quimica

O produto é estavel em condigGes normais de uso e armazenamento.

10.3 Possibilidade de reagoes perigosas

Vapores podem formar misturas explosivas com o ar.

ESTIRENO: E estavel com um nivel adequado de inibidor de TB (minimo 10 ppm), mas é reativo (instavel) sem.
10.4 CondigOes a se evitar

Evite superaguecimento. Evite o acumulo de cargas eletrostaticas. Evite qualquer fonte de ignicao.

10.5 Materiais incompativeis

ESTIRENO: Agentes oxidantes fortes. Perdxidos. Contaminantes e catalisadores para polimeros vinilicos. Compostos de
metal alcalino-grafite. Cloreto de aluminio. acidos fortes. alcalis fortes. Cobre. ligas de cobre. Borracha.

10.6 Produtos de decomposi¢do perigosos

Devido a decomposi¢do térmica ou em caso de incéndio, podem ser libertados gases e vapores potencialmente
nocivos para a saude.
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SECAO 11: INFORMAGOES TOXICOLOGICAS

11.1 Informacgdes sobre classes de perigo, conforme definido no Regulamento (CE) n2 1272/2008
Na auséncia de dados toxicoldgicos experimentais sobre o préprio produto, riscos potenciais a satde
do produto foram avaliadas com base nas propriedades das substancias contidas, de acordo com
os critérios estabelecidos pela legislacdo de referéncia para classificacdo.

Portanto, leve em consideracdo a concentracdo de qualquer substancia perigosa individual mencionada
na sec¢do 3 para avaliar os efeitos toxicoldgicos resultantes da exposi¢do ao produto.

Toxicidade aguda

LC50 (inalagdo) da mistura: > 20 mg/I

LD50 (oral) da mistura: > 2000 mg/kg

LD50 (dérmico) da mistura: Nao classificado (nenhum componente relevante)

Estireno:

LD50 (oral) = 5000 mg/kg (rato)

LC50 (inalagdo — vapor) = 11,8 mg/I (4 h, rato)

LD50 (Dérmico) > 2000 mg/kg (rato, OCDE 402)

Anidrido maleico:

LD50 (oral) = 1090 mg/kg (rato)

LC50 (inalagdo — vapor) = 4,35 mg/I (1 h, rato)

LD50 (dérmico) = 2620 mg/kg (coelho)

Corrosao/irritagdo da pele

Causa irritagdo na pele.

Lesbes oculares graves/irritagdo

Causa irritagdo ocular grave.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Sensibilizador da pele.

Mutagenicidade em células germinativas

N3o atende aos critérios de classificacdo para esta classe de perigo.

Carcinogenicidade

N3o atende aos critérios de classificacdo para esta classe de perigo.

Estireno:

O estireno tem potencial genotdxico in vitro, aparentemente refletindo a conversao em didxido de carbono.
estireno. Ndo ha evidéncias, com base em dados animais e humanos disponiveis, de que o estireno
tém potencial mutagénico/clastogénico significativo in vivo.

A inalagdo cronica causou hiperplasia e fibrose e um aumento da incidéncia de tumores pulmonares de inicio
tardio em camundongos, que se presume serem o resultado de um mecanismo nao genotdxico. A incidéncia de
Os tumores em ratos ndo mudaram apds a exposicdo cronica por inalagdo. Ndo ha evidéncias de que

estireno tem potencial carcinogénico significativo em humanos.

Estudos de toxicidade reprodutiva em animais expostos a dgua potavel ou inalagdo mostraram que o estireno
nao é seletivamente tdxico para os testiculos ou ovdrios, e nenhum efeito adverso
na fertilidade foi observado.
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Estudos em animais mostram que o estireno ndo é teratogénico e fetotoxicidade ndo é detectada em niveis
de tratamento téxico na pré-gravidez. Nenhum efeito seletivo foi relatado durante o desenvolvimento do
sistema nervoso. Algum atraso no desenvolvimento foi observado em nascituros cujas maes eram

expostos a altas doses (500 ppm). No entanto, esses resultados foram atribuidos a uma perda de peso fetal, e
nao a um efeito seletivo na prole.

Toxidade reprodutiva

Suspeito de prejudicar um feto.

Toxicidade de 6rgao-alvo especifico (STOT): exposi¢do Unica

N3o atende aos critérios de classificacdo para esta classe de perigo.

Toxicidade de 6rgao-alvo especifico (STOT): exposicao repetida

Causa danos aos 6rgdos auditivos por exposicao repetida ou prolongada por inalagdo.

Perigo em caso de succ¢ao

Téxico por aspiracao.

11.2  Informagodes sobre outros perigos

Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias com propriedades de desregulacado
enddcrina superiores a 0,1%.

SECAO 12: INFORMACOES ECOLOGICAS

Como nao ha dados especificos sobre a preparagdo, use de acordo com as boas praticas de trabalho, evitando a dispersao
do produto no meio ambiente. Evite espalhar o produto no solo ou riachos.

Notificar as autoridades competentes se o produto atingir cursos de agua ou se tiver contaminado o solo ou a vegetacao.
Tomar medidas para minimizar os efeitos sobre o aquifero.

12.1 Toxicidade

ESTIRENO

LC50 - Pescado 4,02 mg/I/96h Pimephales promelas

LC50 - Pescado 10 mg/I/96h Pimephales promelas, OCDE 203
EC50 - Crustaceos 4.7 mg/1/48h Daphnia magna, OCDE 202
NOEC - Crustaceos 1,01 mg/1/21d Daphnia magna, OCDE 211
ErC50 - Algas / Plantas Aquaticas 4,9 mg/1/72h Selenastrum capricornutum
EC10 - Algas / Plantas aqudticas 0,28 mg/I/96h Pseudokirchneriella subcapitata
EC50 — Microorganismos Ca. 500 mg/1/30 min Lodo ativado, OCDE 209
1,1'-(p-TOLYLIMMINO)DIPROPAN-2-OL

LC50 - Pescado 17 mg/1/96 h de Danio rerio

EC50 - Crustaceos 28,8 mg/l/48h Daphnia magna

EC50 - Algas / Plantas aquaticas 245 mg/I/72h Desmodesmus subspicatus
NOEC — Algas / Plantas Aquadticas 57,8 mg/l Desmodesmus subspicatus

12.2 Persisténcia e degradabilidade

ESTIRENO: Facilmente biodegradavel, FBO 70,9% 28d

12.3 Potencial bioacumulativo

ESTIRENO: Potencial de bioacumulagdo ndo esperado.

12.4 Mobilidade do solo

ESTIRENO: O produto tem um potencial de mobilidade muito alto.

12.5 Resultados da avaliagao PBT e vPmB

Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias PBT ou mPmB superiores a 0,1%.
12.6 Propriedades de desregulagao enddcrina
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Com base nos dados disponiveis, o produto ndo contém substancias com propriedades de desregulagao enddcrina superiores a
0,1%.

12.7 Outros efeitos adversos

Informacgdo ndo disponivel.

SECAO 13: CONSIDERACOES DE DESCARTE

13.1 Maétodos de tratamento de residuos
Reutilize, se possivel. Os residuos do produto devem ser considerados residuos perigosos especiais. A periculosidade dos

residuos que contém parte deste produto deve ser avaliada de acordo com as leis vigentes.

A eliminagdo deve ser confiada a uma empresa autorizada a gerir residuos, de acordo com a legislagdo

nacional e, quando apropriado, local.

O transporte de residuos pode estar sujeito a ADR.

EMBALAGEM CONTAMINADA

Los envases contaminados deben enviarse para su valorizacién o eliminacién de conformidad con las normas nacionales
gestdo de residuos.

SECAO 14: INFORMAGOES DE TRANSPORTE
Se enviado como um pacote de resina poli (com endurecedor):

Ndmero ONU

3269

Unidade de embalagem

Descri¢dao do transporte

Pacote de resina de poliéster

Categoria de transporte

3

Cédigo da galeria Y
Etiqueta 3
Quantidade limitada 5L
Rotulo IMDG 3
IMDG-EMS F-E, S-D

Se enviado como resina de solugdo (sem endurecedor):

Ndmero ONU

1866

Unidade de embalagem

Descri¢dao do transporte

Resina em solugao, inflamavel

Categoria de transporte

3

Cadigo da galeria Y
Rétulo 3
Quantidade limitada 5L
Rotulo IMDG 3
IMDG-EMS F-E, S-E
Poluente marinho: Nao
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SEGAO 15: INFORMAGOES REGULAMENTARES

15.1 Leis e regulamentos de saude, seguranca e meio ambiente especificos para a
substancia ou mistura

Regulamento (CE) n? 1907/2006 (REACH) e adaptagdes posteriores
Anexo XIV — Substancias sujeitas a autorizagao: nenhum

Anexo XVII — Restri¢cdes ao produto ou substancias que contenham:
Restri¢cdes do produto: pontos 3, 40

RestricOes aplicaveis as substancias contidas: 75

Lista de substancias candidatas [Art. 59 do Regulamento (CE) 1907/200/ (REACH]: nenhum
Categoria Seveso — Diretiva 2012/18/EC: P5c

15.2 Avaliagao de seguranga quimica

Uma avaliagdo de seguranga quimica nao foi desenvolvida para a mistura.

Foi realizada uma avaliacdo de seguranga quimica para as seguintes substancias: estireno.

SEGCAO 16: OUTRAS INFORMAGOES

Esta ficha de dados de seguranca foi preparada de acordo com os Regulamentos 1907/2006/CE,
1272/2008/CE. Revisdo completa do documento com base na atualizacdo do Anexo Il do
REACH de acordo com o Regulamento 878/2020 / UE.

Usos identificados

6 p Cat . Categoria
rupo ae ategoria
. e up, . Setor de Categoria | Categoria gort de
Usos identificados Usuarios . gy do . -
L. uso final Quimica | de processo . libertagdao
principal artigo ]
ambiental
Estireno SuU3 SU12 EN PROC1 NA ERC2
Uso industrial PROC3
Producio de resinas PROC4
poliéster insaturado (UP/VE) PROC5S
e resinas formuladas
(Gelcoat, Pastas corantes, PROC8a
Estuque, Betumes, Adesivos, PROCS8b
Selantes, Bonder, etc.) PROC9
PROC15
Estireno SuU3 SU12 EN PROC3 EN ERC6d
Uso industrial PROC5
Produgdo com resinas PROC7
poliéster reforgado (UP/VE) PROCS3
com fibra de vidro (FRP) e
componentes de plastico com PROC8b
resinas de poliéster (UP/VE) PROC10
formulado (gelcoat, massa PROC13
carregado, amassado, etc.). PROC14
Producdo industrial PROC15
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Estireno SU22 SU12 EN PROC3 EN ERC8f

Uso profissional PROC4 ERC8b

Produg3o de FRP em um PROC5 ERC8c

ambiente profissional, PROCSa

usando resinas UP/VE e/ou

resinas formuladas (gelcoat, PROC10

mastiques, pasta de cola, PROC11

massa de vidraceiro etc)

Usar descritores

ERC2 Formulagdo de misturas

ERC6d Uso industrial de reguladores do processo de reagdo de polimerizagdo (com ou sem
inclusdo no interior ou na superficie de um artigo)

ERC8b Uso geral de auxiliares de processamento reativos (ndo incluidos ou na superficie de
um item, uso interno)

ERC8c Uso generalizado resultando na inclusdo dentro ou na superficie de um artigo (uso em
interiores)

ERC8f Uso generalizado resultando na inclusdo dentro ou na superficie de um artigo (uso em
ar livre)

PROC1 Producdo ou refino de produtos quimicos em processos fechados, livres de exposicao,
ou em processos com condi¢des de contengdo equivalentes

PROC3 Uso em um processo de lote fechado (sintese ou formulagao)
Aplicagdo de fixador quimico

PROC4 Uso em lotes e outros processos (sintese), onde ocorrem oportunidades de exposi¢cdo
transbordamento de esgoto

PROCS Mistura ou mistura em processos descontinuos para a formulacdo de preparacdes e artigos
(contato em diferentes estagios e/ou contato significativo)
Preparacdo do material para aplicagao (liquido) - transferéncia do material de um
recipiente para outro; Formulagdo/mistura de resinas, gelcoats, pastas aglutinantes, cargas
etc.

PROC?7 Aplicagdes de Pulverizagdo Industrial

PROC8a Transferéncia de uma substancia ou preparacdo (enchimento/esvaziamento) de/para
grandes recipientes/recipientes,em instala¢cdes ndo destinadas a esse fim.
Manutengao de Equipamento.
Manutenc¢ao de pequenos objetos.
Limpeza e manutencao de equipamentos.
Depdsito de lixo.
Gest3o de residuos ndo curados. Gerenciamento/manuseio e armazenamento de residuos
para tratamento fora do local ou para tratamento no local, como incineragdo e/ou
tratamento bioldgico de daguas residuais.

PROC8b Transferéncia de uma substancia ou mistura (enchimento/esvaziamento) para instalagdes dedicadag

PROC9 Transferéncia de uma substancia ou preparagao para pequenos recipientes (linha de
enchimento dedicada, incluindo pesagem)
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PROC10 Aplicagao com rolos ou pincéis

Uso de rolos, escova, espalhador, fundicdo.

Todas as aplicacées de molde aberto onde as resinas sao aplicadas por escovacao,
laminacdo e outras operacdes de aplicacdo de baixa energia.

Impregnacao, imersao, fundicao.

Aplicacdo de massas para reparacdo; Aplicacdo de adesivos/pastas adesivas.
Aplicacdo de pavimentos, estuques, revestimentos, vazamentos.

PROC11 Aplicagao de pulverizagdo nao industrial

Todas as aplicagcbes de molde aberto onde as resinas sdo aplicadas por pulverizagdo
manual em um ambiente de trabalho aberto. Alguns exemplos sdo laminagao por spray,
spray de gelcoat e enrolamento de filamentos chop-hoop.

PROC13 Tratamento de pegas por imersdo e fundicao

PROC14 Amortecimento, compressdo, extrusdo, pelotizagdo, granulagao

PROC15 Use como reagentes de laboratério

SU12 Fabricacdo de plasticos, incluindo composicao e conversdo

SuU3 Usos industriais

SuU22 Usos profissionais: setor publico (administracao, educagao, entretenimento, servigos,
artesanato)

Textos completos das adverténcias de perigo e classificagoes

Flam. Liq. 3 Liquido inflamavel, categoria 3

Repr. 2 Toxicidade reprodutiva, categoria 2

Toxina aguda. 2 Toxicidade aguda, categoria 2

Toxina aguda. 4 Toxicidade aguda, categoria 4

STOTRE 1 Toxicidade em d6rgdos-alvo especificos: exposicdo repetida,
categoria 1

Asp. Tox. 1 Perigo de aspirac¢ao, categoria 1

Pele Corr. 1B Corrosao cutanea, Categoria 1B

Irritagdo ocular. 2  Irritagdo ocular, categoria 2

Irritagao da pele. 2 Irritagdo da pele, categoria 2

STOTSE 3 Toxicidade em érgdos-alvo especificos: exposicdo Unica, categoria 3
Resposta Sens. 1 Sensibilizacdo respiratéria, categoria 1

Sensibilidade da pele 1A Sensibilizacdo da pele, categoria 1A

Aquatico Crdnico 3 Perigoso para o ambiente aquatico, toxicidade crdénica, categoria 3

H226 Liquido e vapor inflamaveis.

H361d Suspeito de prejudicar um feto.

H300 Letal se ingerido.

H302 Perigoso se ingerido.

H332 Nocivo se inalado.

H372 Causa danos aos 6rgdos por exposicao repetida ou prolongada.
H304 Pode ser fatal se ingerido e entrar no trato respiratério.

H314 Provoca queimaduras graves na pele e lesdes oculares graves.
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H319 Causa irritagdo ocular grave.

H315 Causa irritagdo na pele.

H335 Pode irritar o trato respiratério.

H334 Pode causar sintomas alérgicos ou asmaticos ou dificuldade respiratdria se
inalado.

H317 Pode causar uma reagao alérgica na pele.

H412 Nocivo para a vida aqudatica com efeitos duradouros.

EUHO071 Corrosivo para o trato respiratdrio.

Abreviagoes e Acronimos

- ADR: Acordo Europeu Relativo ao Transporte Rodovidrio de Mercadorias Perigosas
- EC50: Concentragao que da efeito a 50% da populagdo de teste

- DNEL: Camada derivada sem efeito

- IC50: Concentragdo de imobilizagdo de 50% da populagdo testada

- LC50: concentragao letal 50%

- LD50: Dose letal 50%

- EL: Nivel de exposi¢do ocupacional

- PBT: Persistente, bioacumulativo e téxico de acordo com REACH

- PEC: Concentragdo ambiental previsivel

- PNEC: Concentracdo sem efeito prevista

- TLV: Valor Limite Limiar

- TETO TLV: Concentracao que ndo deve ser excedida durante nenhum tempo de exposi¢cdao ocupacional.
- TWA STEL: Limite de exposi¢do de curto prazo

- TWA: Limite de Exposicdo Média Ponderada

- vPvB: Muito persistente e muito bioacumulativo de acordo com REACH

Bibliografia e fontes de informacao
Regulamento (CE) 1907/2006 do Parlamento Europeu (REACH) e alteragdes posteriores
Regulamento (CE) 1272/2008 do Parlamento Europeu (CLP) e posterior ATP
- Site IFA GESTIS
- Site da Agéncia ECHA
Limites de exposicdo a agentes quimicos no local de trabalho:
- Itdlia Decreto Legislativo de 9 de abril de 2008, n.81.

- Diretivas OEL da UE 2019/130/UE; 2017/2398/UE; 2017/164/UE; 2009/161/UE; 2006/15/EC;
2004/37/CE; 2000/39/CE.

CLASSIFICAGAO METODOS DE CALCULO

Perigos fisico-quimicos: A classificacdo do produto foi derivada dos critérios estabelecidos pelo Anexo |

Parte 2 do Regulamento CLP. Os métodos para avaliar as propriedades fisico-quimicas sdo fornecidos na se¢do 9.
Perigos para a saude: A classificacdo do produto é baseada nos métodos de calculo estabelecidos no anexo |

da parte 3 do Regulamento CLP, salvo indicagao em contrario na se¢do 11.
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Perigos ambientais: A classificacdo do produto é baseada nos métodos de cdlculo estabelecidos no Anexo | da
Parte 4 do Regulamento CLP, salvo indicagdo em contrario na Secdo 12.

Dicas de treinamento

Além dos programas de treinamento ambiental, de salde e seguranca para seus trabalhadores, as empresas
devem garantir que os trabalhadores leiam, entendam e apliquem os requisitos desteSDS.

Langar

A informacao contida nesta ficha reflete o conhecimento atualmente disponivel e é certo que o

produto deve ser usado de acordo com as condicdes prescritas e de acordo com a aplicacao

especificado na embalagem e/ou na literatura do guia técnico. Qualquer outro uso do produto, incluindo

o uso do produto em combinagdo com qualquer outro produto ou em qualquer outro processo, é
responsabilidade do usudrio. Fica implicito que o usuario é responsavel por definir as medidas de seguranca.
seguranca e aplicar a legislacdo que rege as suas atividades.
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2 Usos industriais de estireno

Usos industriais identificados de estireno e cendrio de exposi¢ao genérico.

A Tabelal listaos usos industriais identificados para estireno (ES06-ES07) rel acionados aos usos de resinas poliplasticas e
aditivos contendo mondmero ESTIRENO.

Se 0s DUs (usuérios ajusante) quiserem verificar a conformidade com o ES, eles devem comegar com a Tabela Resumida 1 e,
com base na descri¢do textual dos cendrios de exposicéo, reconhecer seu uso identificado, PROC e ERC
associados a sua atividade especifica
Os UDs poderdo identificar os cenarios especificos de seu interesse na segdo 2.2.1 parao meio
ambiente, para trabalhadores 2.2.2 e 2.2.3 para 0 consumidor, verificar na segdo 2.3 a exposi¢ao e caracterizagdo de
riscos ao meio ambiente e aos trabalhadores. As condi¢des operacionais descritas em cada cenario especifico

eles ndo se aplicam necessariamente a todos os sites. Portanto, pode ser necessario aplicar o método de escalonamento (adaptacao

adequado as condicdes reais) paraidentificar o cumprimento das condicOes previstas nos cenarios de exposi¢ao.

Tabela 1. Usos industriais identificados para o estireno
) Categoriade
Campo | Categoriade lancamento
Uso identificado Descricéo deuso | processo amgbiental
(SU) (PROC) (CEl)
Producéo de resinas
poliéster insaturado (UP/VE) . N
: Processo de polimero formulado que inclui
eresinas formuladas e L . -
(Gelcoat, Pastas corantes trgn;ferenuasde materiais, ggrenuamento aditivo, 1,3,4,5,
ES6 head ' ' atividades de moldagem, reticulacdo e 3,12 | 8a,8b,9, 2
rec 0, . conformacao, retrabalho de materiais, 15
Massas, adesivos, armazenamento e manutengao associada.
selantes,
Bonder, etc.)
Producéo com resinas
poliéster (UP/VE) reforcado | Processamento de polimeros formulados,
com fibradevidro (FRP) e | incluindo transferéncia de material, 2578
componentes de plastico com| eticulacio. estampagem e 19, [, 08,
EST | resinas de poliéster (UP/VE) confor?nga(;éo retrgbagl ho de materiais e 3,12 18b, 10,13, 6d
formuladas (gelcoat, mezclas| . utencio relacionada, 14,15
recheado, recheado, etc.). 30
Produc&o industrial

2.1 Usos INDUSTRIAIS de estireno e produtos contendo estireno

Titulo

Usosindustriais de estireno e produtos contendo estireno

Setor de uso

EL 3,12

Categorias de processo

PROC1,3,4,5,7,8a,8Db,9, 10, 13, 14, 15

Categorias de liberacao ambiental

ERC 2, 6d

Escopo

do processo

Processos industriais rel evantes para estireno e produtos contendo estireno

2.2 CondicOes operacionais e medidas de gerenciamento de risco

2.2.1 Hipdtese de contribuicéo controlando a exposi¢éo ao meio ambiente

Meétodo usado para avaliagdo

EasyTRA

Condic¢éo de funcionamento
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Caracteristicas do produto MW 104,149, pressdo de vapor 6,67hPa, solubilidade em dgua 320 mg/L,
facilmente biodegradéavel

Frequéncia e duragdo do uso ERC6c, ERC2, ERC6d = 300 dias/ano; ERC1, 350 dias/ano

quantidade usada Consulte atabela 2.
Consulte atabela 2.

Fatores ambientais ndo afetados
De gestdo de riscos

Outras condig¢des operacionais dadas que afetam| Consulte atabela 2.
a exposi¢cao ambiental

Medidas de gerenciamento de risco

Condiges e medidas técnicas no local parareduzir ou limitar | N&o distribuir o lodo gerado pelo tratamento de &guaindustrial
descargas, emissOes para o ar e liberagdo para o solo em solos naturais. [OM S2]

N&o distribuir o lodo gerado pelo tratamento de &guaindustrial

Medidas organizacionais para prevenir/limitar aliberacdo do site em solos naturais, [OMS2]

CondigOes e medidas relacionadas com o plano de Nao distribuir o lodo gerado pelo tratamento de dguaindustrial

tratamento &guas residuais urbanas em solos naturais. [OM S2]

Condicoes e medidas relacionadas ao tratamento externo N&o distribuir o lodo gerado pelo tratamento de agua

de residuos destinados a eliminacéo industriales en suelos naturales. [OM S2]

Condicdes e medidas relacionadas com a valorizagdo externa Nao distribuir o lodo gerado pelo tratamento de agua industrial

de residuos em solos naturais. [OM S2]

2.2.2 Premissa de contribuicdo que controla a exposi¢ao do trabalhador

Caracteristicas do produto Liquido, pressdo de vapor 0,5-10 kPa[OC4].

Concentracéo da substancia no produto Abrange uma porcentagem da substancia no produto até 100%
(salvo indicagdo em contrario) [G13].

Frequéncia e duragdo do uso/exposi¢ao Abrange uma exposic¢&o diéria de até 8 horas (a menos que
especificado de outraforma) [G2].

Fatores humanos ndo afetados pela gestéo de Néo aplicavel

riscos

Outras condigoes operacionais que afetam a exposi¢ao Pressupe a aplicacdo de um padrdo basico apropriado parao

dos trabalhadores higiene no ambiente de trabalho [G1].

Assume que as atividades estdo em temperatura ambiente (em
salvo indicagdo em contrério). [G17].

A operagdo do ES6 é realizada em altas temperaturas (> 20 °C
acima da temperatura ambiente) [OC7].

Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco que influenciam a exposi¢ao do trabalhador

de contribuicio) Devem ser aplicadas medidas técnicas e organizacionais, como aspiracao localizada, boa documentagéo dos
procedimentos de manuseio de substancias, treinamento de operadores em boas préticas, bom nivel de higiene

pessoal, procedimentos especiais de limpeza e manutengao, etc. Além disso, em processos em que ndo seja possivel excluir

Para contato prolongado com a substéncia (por exemplo, operagdes de enchimento), € necessario um nivel de contengdo. A equipe
equipamento de protegdo individual, como roupas de proteg&o, 6culos de protecao adequados, 6culos de protegdo que se gjustem

bem ao rosto e
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resistente a agentes quimicos, sao necessarias luvas em todas as partes do sistema onde haja possibilidade de contato
com o produto.

Quando essas medidas de gerenciamento de risco e condicfes operacionais sao aplicadas, o risco de exposi¢édo dérmica
€é controlado.

Avaliacdo qualitativa do risco de substancias inflamaveis (relevante para todos os cenarios de exposi céo)

Eliminar o contetido/embalagem: de acordo com os regulamentos | ocai s/regionai /naci onai internacionais.

Ao eliminar afonte de igni¢ao (por exemplo, chamas abertas), a propria substancia (evitando vazamento) ou o ar (ou outros
agentes oxidantes), o risco representado pelainflamabilidade pode ser adequadamente controlado. O marco regulatério para
A gestdo de riscos para materiais inflamévei s estd bem desenvolvida e o cumprimento desta norma é suficiente para prevenir
pequenos acidentes que possam ocorrer no local de trabalho.

Fonte daigni¢ao:

- A descarga eletrostética pode causar incéndio.

. Garanta a continuidade €l étrica conectando e aterrando todos o0s equipamentos.

. NAO use ar comprimido para encher, despejar ou manusear.

- Cargas el etrostéticas podem ser geradas durante o bombeamento.

- Reduza a velocidade da linha durante o bombeamento para evitar a geragéo de descargas el etrostéticas.

. Se forem usadas bombas de retorno positivo, elas devem ser equipadas com uma valvula de seguranca ndo integrada.

- Apague todas as chamas abertas. Proibido fumar. Remova as fontes de ignicdo. Evite faiscas.

- O vapor é mais pesado que o ar, eles se espalham ao nivel do solo, portanto, € possivel inflamar a disténcia.

Substancia:

- Bvite transbordar.

-Use equipamento adequado para encher IBCs e outros recipientes. IBCs e outros recipientes devem ser construidos com
materiais apropriados.)

- Manuseie e abra o recipiente com cuidado em uma &rea bem ventilada.

- N&o jogue lixo no esgoto.

Agentes oxidantes:

- Manter afastado de agentes oxidantes.

Para as condi¢Ges operacionais e medidas de gerenciamento de risco para cada cendrio, consulte a Tabela3.

2.2.3 Suposi¢oes de Contribuicdo que Controlam a Exposi¢éo do Consumidor

N&o hé exposic¢éo do consumidor para este cenario.

2.3 Estimativa da exposic¢ao e referéncia a sua fonte
2.3.1 Hipdtese de contribuigéo para a estimativa da exposi¢ao ambiental
N&o ha exposi¢éo do consumidor para este cendrio.
Ferramenta usada para EasyTRA
avaliagdo
2.3.2 Premissas de prego para a estimativa do Defensores
Xexposicao L
Ferramenta usada para EasyTRA
avaliacéo
Parédmetros gerais usados tipo de ambiente industrial
poeira baixo (substancialiquida)
Durac&o da exposi¢édo > 4 horas/dia, salvo indicagdo em contrario no
MMR

pag. 20 de 35



mailto:info@vmditalia.it

o

Uso de sistemas de sucgéo Nenhum, salvo indicagdo em contréario no
RMM

Uso de protecéo respiratéria Nenhum, salvo indicagdo em contrario no
RMM

Uso de protegdo paraapele Nenhum, salvo indicagdo em contrario no

Concentracdo de RMM em preparactes 100%

Quando observadas as M edidas Recomendadas de Gestdo de Risco (RMM) e as Condicdes Operacionais (CO), as
exposicdes ndo devem ultrapassar os DNEL e o coeficiente de caracterizagao de risco resultante deve ser inferior a 1,
conforme Tabela 3. .

2.3.3 Premissas de contribui¢do para estimar a exposi¢éo do consumidor

N&o ha exposi¢édo do consumidor para este cenario.

2.4 Diretrizes para urénias empobrecidas para verificar a conformidade com o cendrio de exposicéo

2.4.1 Diretrizes para uranias empobrecidas para verificar o cumprimento do cendrio de exposi¢éo ambiental

N&o aplicéavel

2.4.2 Orientagdes para as UDs verificarem o cumprimento do cenario de contribuic¢ao para estimar a exposi¢éo
do trabalhador

Caso segjam adotados 0 RMM e 0 CO apresentados na Tabela 3, ndo se espera nenhuma exposi¢éo acima do DNEL .

(G22) Quando diferentes RMM/OC s80 usados, 0 usuario deve garantir que 0s riscos sejam controlados a pelo menos
um nivel equivalente. (G23) Relatérios de caracterizacdo de risco (RCR) sdo calculados

comparando:

exposicao estimada com DNELs
correspondente (RCR = nivel de exposi¢io/DNEL).

Tabela2. OC, RMM, Caracterizagdo do risco - MEIO AMBIENTE - USOS INDUSTRIAIS

Condicdes de operagéo e
medidas de gerenciamento de risco
Caracterizagao
Fatores de diluicéo da RMM do de risco
guantidade usada instrumento
Identificadoreq
1
Eliminacéo o
Eficacia . total Fluxo de - RCR RCR
VELErEm Agua| Agua Eflcac~|a tratamento  gguacorpord  de aguadolsedimentos sedimentog ER RCR
ERC/SpERC| por local Reduco ! mar j ] do
t/ano | Doce| Mar | Tratamentq | ° % " | deséguas |recebendo | zgua RCR | dedoua de agua STP
de &gua % Residuais | m3/d doce doce | domar | S0l0
%
ES6 ERC2 | 2.28E5 | 41 | 100 - - 91.9 400000 | 0.042 | 0.017| 0.043 | 0.017 | 0.010| 0.081
ES7 ERC6d | 1.61E5 | 10 | 100 - - 91.9 2000 | 0.173 | 0.034| 0.173 | 0.034 | 0.218| 0.008
Tabela 3. OC, RMM, Caracterizago dos riscos - PROCESSOS DE TRABALHO - Usos industriais
- o . ) ) Caracterizagéo do
Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco risco
: OC eRMM —n
. . e : RCR RCR todos
PR o RMM paraimplementar (
Identificadores | Suposicdo de preco 0C tipicos P P Inalagdo | dérmica 0s
sentidos)
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Garantir um nivel
ventilagdo adequada
em geral. A ventilagdo
ocorre naturalmente através
Ca . portas, janelas, etc Em
ES6 Exporsgoes gas [%:81],'#? ambientes de ventilaggo | <0,01 | <0,01 | <0,01
emp ocesso[sceégﬁ e confidos control ada (sucgao Espanhol | Espanhol | Espanhol
vapores e/ou vapores
localizados
aerossol), ar éintroduzido ou
removido por um aspirador de pd
elétrico. [E1] [E1]
Transferéncia de produtos a
granel [CS14]
Recepc¢éo e armazenamento de
matérias-primas a granel ou comg Use guantes protectores que <001
ES6 produtos embalados, no exterior Exterior [0C9] |cumplan con la norma| 0.36 ’ 0.36
~ edentro; EN374. APF 5 80% [PPE15] Espanhol
misturar matérias-primas e
aumentar; Fornecimento de liquidos e
solidos através de tubos/linhas
dedicadas.
Garantir um
Exposi¢oes gerais padréo adetiuado de ;0 em linhas de enchimento
(sistemas fechados) SUcea0 semi/automatica e
[CS15]. VAPOTESEIOU |y 1aop fechado [E 41] <0,01
ES6 Dissolucio de poli I aerosstis localizados . Esoanholl 038
Ga0 de polimero linear N3 Use luvas de protecdo que 0.36 Spanno
UP/VE em estireno em recipiente ( 30 35 em conformidade com a
- menos de 3- EN374. APF5
misturador (ou solvente) mudancas de ar por 809% [PPE1S
hora) [E11]
Garantir um Use protegdo para os olhos
A . arantir admuajo
Transferéncias de materiais [CS3 ~
Todo transporte interno; mis[turar] padréo adequado de [PPE26]
S PN Sucgao Use roupas de protecéo apropriadas
D ecagade mater;las(;pn mas; vapores e/ou para prevenir <001
ES6 Ispensacion manual de materias aerossois localizados| exposigéo atravésdapele | 0.71 ' 0.72
primas - Espanhol
armazenamento liquido e sdlido (Néo [PPE27]
produtos a granel ou embalados menos de 3-5 | Use guantes protectores que
no tanque de mistura. mudangasdear por | cumplan con la norma
hora) [E11] EN374. APF 5 80% [PPE15]
) ] Mantenha as tampas dos
Transferéncias de barril/lotes Fgrjrggggr reci pi entes fechadas durante
[CS8]; localizada a partir de amistura. Use protecdo
derramar em recipientes Extracode | [E26) Uee deulos o
[CS9]; ransferencialdeposto vaporesefou | protegéo em conformidade
T i sprays pontuais com anorma EN374.
de recipientes [CS22]; g APF 5 80% [PPEL5] <0.01
ES6 Operagbes de mistura (sistemas onae ocorrem Use roupas de protegio 0.25 ’ 0.26
as emissbes p Proces E: hol
aberto) [CS30]. Al adequadas para evitar Spanhor
Mistura de componentes sélidos e [ : ] " aexposicao pelo ar [EPI27]
liquidos em formulagBes finais asg;)fr@:
\%
em
recipientes de mistura; por | c?galci);?ijlgs
exemplo, misturando resinas e gelcoat.
[CS109]
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Inalagdo LEV
90%

(CONTINUAGAO DE USOS INDUSTRIAIS)

CondicOes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizacio de risco
I dentificadores® OC e RMM RCR RCR | RCR
Suposicéo de prego PROC tipica RMM paraimplementar nalagdo| Dérmica | (todos
sentidos)
Garantir um padrdo| Evite aamostragem por imersao.
adequado de [E42] [E42] Useluvasde
aspiragdo protecéo em conformidade
Amostragem durante de vapores com anorma EN374. APF 5 <001
ES6 0 processo [CS2). 4 | €oucerossiis 80% [PPE15] Useroupasde | (.71 ; 0.72
Amostragem do (ndo inferior a protecdo adequadas para Espanhol
misturador. 3-5 trocas evitar a exposicao através
de ar por hora) dapele [PPE27]
[E11]
Atividades de laboratério
[CS36]. Todas as atividades
de laboratério. Controle de
qualidade de amostras de Inalacéo 90%
E£S6 reatores e vasos de mistura; Realizar em cabineventilada | 005 | <991 | 005
Pesquisa e desenvolvimento, ou sala equipada com exaustor Espanhol
incluindo manuseio de 15
amostras de 1 kg a 1 tambor
(225 kg)
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Transferéncia de produtos a =
) Inalagdo 90%
granel parao cliente ou Encha os recipientes / tambores
embalagem [CS14]. Todas prente
as ativ?g ~des relacionadas em pontos de enchimento
20 transporte do prodito dedicados equipados com sistemas <001
ES6 acabado para o cliente. 9 ldJevsauscggo :8;:3' ;)agg][Esl] Use 0.25 E ' hol 0.26
Distribuicso de resina UPVE protec Spanho
acabada (polimero linear conformidade com EN374.
UP/VE + estireno + aditivos) APF 5 80% [PPELS]
em tanques de armazenamento,
IBC, barril ou leite
Transferéncia de produto a Use sistemas de
granel [CS14]. Todas as manuseio decargal  Use luvas de protegéo em <001
ES6 atividades relacionadas ao 8b agranel ou conformidade com EN374. 0.28 ' 0.29
transporte do produto acabado semi-granel APF 5 80% [PPE15] Espanhol
parao cliente. [E43] Exterior
[oc9]
. . Drene e purgue o sistema antes
Limpezae ma?(%tgg]aol_qe de abrir ou reparar o equipamento <0.01
equipamentos . Limpeza = ES55] Use luvas de protecéo em '
ES6 e manutenco de vasos de 3| Inalagdo 30% E:onft])rmidade com ENS%PF 5| 03¢ Espanhol 036
mistura, petroleiros, etc. 80% [PPE15]
Inalagdo (70%): Remova a
. substancia do equipamento
Limpeza e manutenco de Comsucgéo  |antes da manutencdo. Use proteco
ES6 equipamentos [CS39]. Limpeza. | go localizadade  |adequada para os olhos. Use luvas 0.08 <0,01 0.08
€ manutencgo de equipamentos vapores e/ou _|adequadas resistentes a produtos ' Espanhol|
de tubulaco, bombas, filtros, etc. aerossois [ CS109] | quimicos. Luvas APF 5 80% .
Inalagdo 90%  |Use macacdes apropriados para
evitar aexposicao da pele.
Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizagao de risco
| dentificadores RCR
. OC eRMM . RCR | RCR |(todos
Suposi¢éo de preco PROC tipica RMM paraimplementar Inalacéo | Démica °$d
sentidos
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Descarte recipientes vazios e detritos | 0.35
com seguranca. Descarte os residuos
de acordo com a Ieé;isla(;éo ambiental.
Reduza a duragdo da atividade para
menos de 60 minutos ou, em
L } aternativa, use protecdo respiratoria
Eliminag&o de residuos [CS28]. adequadamente eficaz. Use protegdo
Gerenciamento de residuos, adequada para os olhos; Use luvas
manuseio e armazenamento de adequadas resistentes a produtos
ES6 residuos para descarte, 8° 15 min - 1 hora |quimicos. Luvas APF 5 80% Usar 0.01 | 0.36
tratamento em outro local ou macacao adequado para evitar a
processamento no local, como exposi¢éo da pele. Inalagdo (30%):
incineracdo e/ou tratamento Forneca um padréo adequado de
biol6gico de aguas residuais. ventilagdo geral. A ventilaggo natural
vem de portas, janelas, etc.
A ventilagdo controlada (ingest&o)
indica que o ar é fornecido ou
removido por um ventilador
motorizado
Sempre que possivel, use escovas e
Aplicacgio com rolo, pincel rolos de cabodloggo [ES8] Veriffi((q:gs
. ’ s se 0 sistema de admisséo é verificado
espatula[CS51]; Rolo, pincel, Aasgre% ra?jr urL?ado e reparado regularmente [E74]
aplicacéo de fluxo [CS98] g ) a0ed e |Descarte recipientes vazios e residuos
Todas as aplicacdes de molde € aspl ragao € | com seguranca[C&H8]. Use
ES7 aberto onde as resinas s3o vapores elou rotecBo adequada para os olhos 076 | 001 | 0.78
aplicadas por rolo, espétula, aerossois (10 a FEPI 26]. Ug uvas de protecdo em
revestimento e outras operagdes 15renovacOes | conformidade com EN374. APF
de distribuicgo de baixaenergia | 1 dear por hora)  |580% [PPE15] Use roupas de
Por exemplo, laminag&o manual, [E40] protecéo adequadas para evitar
rolo/pincel gelcoat, chop-hoop aexposicéo através dapele
[PPE27].
Realizar em cabina
Aplicaco por pulverizacéo euipada ((:jom
iracdo de =
[CSI0]; Aplicagéo por sray T e i
(automética/robotica) [CS97] aerossois [E5Zj] : [PPEplS Use roupa protetora.
Todas as aplicagdes de Certifique-se de adequada para ev‘i)taP aexposicio da
moldagem aberta nas quais queosistemade | pele[EPP27]. Outras medidas de
as resinas sao aplicadas por ventilacso seja protegéo da pele, como trajes
ES7 spray, manualmenteou 7 |regularmente impermeéveis e protetores faciais 0.02 | 0.66
automaticamente ou por robos. submetido a podem ser necessarios durante
Por exemplo, aplicacéo de manutenceo e atividades de alto nivel. dispersio,
spray gelcoat e/ou resina de testes [E74]. como a aplicagdo por pulverizagdo,
poliéster insaturado mesmo Descate que pode levar & liberaggo
com impregnacdo simultanea recipientes vazios | ggnficativa de aerossol. 0.64
de reforgos eresiduos com [E4] .
seguranga
[C&H8.
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Aplicacdo por pulverizacdo

Protecgo respiratdria [ST/22 CHE]

a Lo Awgurar um Preste atencelo especial as operagoes
Lﬁﬁ'}gz Q@ggcagao por padrdo adequado | de despejo. [E62]
(autométi Galrobitica) [CS97] de SucGZ XTpre Que possive. e
Todas as aplicacdes de mol dé localizada de instrumentos de cabo longo
abor: apl1Ccagoes | s vapores e/ou [ES0] Use protecgo ocular adequada
er olnaslres nas S0 agl Icadas aerossbis (ndo | [PPE26] Use roupas de protegéo
ES7 por pulverizagao, manual ou_ inferior a3-5 adequadas para evitar exposicéo 089 | 0.02 | 091
automaticamente ou por robds. renovacdes de atraves da pele [PPE27]; Use protetor
Por exemplo, aplicacdo de ar por hora) facial [PPE15] Use luvas de protecdo
spray gelcoat e/ou resinade [Efl] contra produtos quimicos (conforme
poliéster insaturado inclusive EN374), em conjunto com medidas
com impregnagdo simulténea intensivas de controle, gerenciamento
dereforgo e supervisdo. [PPE18]
Condictes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizacio de risco
Identificadores OC eRMM RCR~ RCR RCR
Suposi¢éo de preco PROC tipica RMM paraimplementar | '"da@ | Démica (tgcsios
sentidos)
Concentragdo da
substanciano Use protegéo ocular adequada
Produto 5-25% .
yaga%ﬂg ?gg]vizr?ﬂ ggggo Assegurar uma | [PPE26] Use roupas de protegio
ES7 com rolo, aplicagio com succao localizada | 20€quadas para evitar a exposiclo 0.46 0.01 | 0.47
pincel [CS51]; Aplicaggo de vapor e/ou atraves dapele [PPE27] Useluvas | - - :
com rolo, pincel, espétula aerossol (10 215 de protegdo em conformidade com
[CS9g]. renovagdes de ar E’\g374- APF S
por hora) 80% [PPE15]
[E40]
Imersdo, vazamento e vazamento
[CS4]; Processo continuo [CS54].
Processos continuos com fases de .
impregnagao em molde aberto, Fgg; ?gggsg/lou Eﬁé%as de protecao (confolrrr1ne
ES7 ;alors]ttl}rc])lrjr;od[e)rodugao (semi) succio de PPE19) LeJ protecéo pé—:!r aosolhos. 0.25 0.03 0.30
 produtos laminados vapor ([ad a} se roupas de protecéo . . .
el [CStog | edesidespara ey @ exposioao
banhos de impregnacéo P
abertos.
Operagdes de fundicdo [CS32]; Concentraggo de
OperacOes de mistura (sistemas Use protegao
abertos) [CS30]. Operacdes de ocular adequada | [ppE2g] Use roupas de protecio
vazamento e mistura em vasos [PPE26] adequadas para evitar a exposi G20
(semi) abertos. Por exemplo substéancia no ?
otei amento centrifudo J Produto 5-25% aravés da pele [PPE27] Use luvas <0.01
ES7 8az?\mento de concre%o’ com aerossois de | 96 Protece gm conform|8%a0de comi 015 - nhol 010
polimero, marmore e granito sucgéo e/ou ?Prg)éTsa]l EN374. APF 5 80% P
artificial e produgdo de SMC vapores
(Sheet Molding Compound) - localizados
BMC (Bulk Molding [CS109]
Compound Inalac&io 90%
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Composite) - TMC (Thick M.
C)), etc.
Exposicoes gerais (sistemas Garantir um padréo
fechadgs) [CS15]. Misturade de sucgao aqquado
componentes solidos e liquidos 5;%%?22" isza;)cl:s
em formulagBes finais em p
ES7  |formuladesfinaisnamistura | 5 |Ge oo 000 076 |00 | 077
de gelcoats e resinas, [E40]p0 Espanhol
formulag&o de reparo de
preenchimento, pastas de
uni&o, ancoragem quimica,
etc.
Transferéncias de materiais Garanta um padrao Use luvas de prota;?x) em
[CS3] Processo automatizado de succdo adequado | conformidade com EN374
com sistemas (semi) fechados para vapores &ou APF 5 80% [PPE15] Fechar
[CS93]; Use em processos de aerossiis localizados i0i imedi
K (na) menos que 3-5 0s !’aﬂ p| enteS Imedlatamente <O Ol
ES7 E?QES%E :gjtgg[acosgﬂ 3 |trocasdear por hor)|  @pOs 0 uso. [E9] 036 oranhol| 036
€SS E11
transferéncia de resina, como [EL1]
infusdo avécuo, RTM,
revestimento de sistemas de
esgoto e transporte de agua.
Transferéncias de materiais Concentragdo da
[CS3]; Producdo de substéncia no
preparacdes ou artigos para produto 5-25%
compactagdo, artigos para Garantir
compactagéo, compressao, ventilagdo geral
extrusdo ou peletizagdo Melhorada
[CS100]; Tratamento térmico (inalagéo Use luvas de protecdo em
[CS129]; Processos ocalizada de conformidade com EN374.

ES7 descontinuos de alta 14 | vaporeselou APF5 045 | <001 | e
temperatura [CS136]. aerossois) Uso 80% [PPE15] ' Espanhol|
Processos nos quais as de equipamento
resinas UP/VE endurecem mecanico [E48]
em altavelocidade de
temperatura. Por exemplo
pultrusdo com moldes de
injecdo e témperade SMC -

BMC - TMC; Forjamento a
quente em geral.
I dentificadores Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizagdo de risco
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RCR RCR | RCR
SlJpOSlQS\O de preco PROC Octiglgg/l M RMM para i mp|ernentar Inalagéo Dérmical (thSiOS
sentidos)
Garantir um nivel
adequado de
Transferéncias de materiais ventilacdo geral .
[CS3]. Transporte (aspiragao Use luvas de protecso em
ES7 armazenamento do produto. 3 localizada de conformidade com EN374. 0.35 <0,01 0.36
- Embarque de produtos a granel b se/(%Jm I ?PPE 15 ™" |Espanhol| ™
e embalados - entrada, saida. menos que 3-5
renovacoes de ar
por hora)
[E11]
Transferéncias Barril/Lote [CS8];
Vertendo de pequenos recipientes Feche os recipientes imediatamente
[CS9]; Transfer enCI.a/ depdsito de com vapor de | apds o uso. [E9] Use protecdo
contentores [CS22]; OperagOes sucgao elou ocular adequada [PPE26] Use roupas 0.25
ES7 de mistura (sistemas abertos) 5 aerossol de proteg8o adequadas para evitar a . <0,01 0.26
[CS30]. Carregamento de localizado exposicao aravés da pele [PPE27] Espanhol |
equipamentos de mistura; CS109 Use luvas de protecdo em
Preparacio do material de I[ aI ~] 90% conformidade com EN374.
candidatura; (produtos liquidos) naig ° [APF;,FE%?OO/O
- em lotes, dentro
8 bis
Use protegdo ocular adequada
[PPE26] Use luvas de protecéo
Manutencio de equipamentos em conformidade com EN374.
0,
ES7 [CSE]; Manutencéo de pegas APF 5 80% [PPELS] Use 0.76 0.01 0.77
CS18 roupas de protecéo adequadas
pequenas [ ]. para evitar exposicao através
dapele [PPE27] com aerossol
localizado e/ou aspiragdo de
vapor [CS109]
Atividelld%s del gbggto'g 0 [CS36].
Controle de qualidade das <
amostras do misturador; Usefluva?jgg proteg%%g&
ES7 Qtivida(?e_s de pesquisla_ed AP R S om © | 051 | 0.00 | 051
lesenvolvimento, incluindo
0 manuseio de amostras de 15 [PPE15]
1kgalbarril.
Feche os recipientes imediatamente
Eliminago de residuos [CS28]. COM Succao ap6s 0 Uso. [Eg] Conter e eliminar
Manutencdo de residuos nio localizadade | osresiduos de acordo com a
G
reticulados; Gerenciamento de vapores e/ou legislagio local [C&H14] Usar
ES7 Residuos/manuseio e go aerossois protecao ocular adequada[PPE26] |, ,c | <0,01 026
armazenamento de resfduos para [CS109] U’ﬁfr Iuv_agacée protegao em ' Espanhol|
remocao, tratamento externo ou Inalacao 90% | conformidade com a EN374 P
tratamento no local, como [PptElzr’] l;dsar vaeﬁtuano de
incineragéio e/ou tratamento g;%?goexpgg%‘%ﬁ%&
biol 6gico de guas residuais. dapele
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2 usos PROFISSIONAIS do estireno

Usos profissionais identificados de estireno e cenério de exposi¢ao genérico.

Se as empresas de urénio empobrecido quiserem verificar a conformidade com o ES, devem comegar com a Tabela Resumida 4 e, com
base na descri¢ao textual dos cendrios de exposi¢éo, reconhecer seu uso identificado, PROCs e ERCs associados a sua atividade

especifica

Os UDs poderao identificar os cendrios especificos de seu interesse na se¢cdo 3.2.1 para 0 meio ambiente, para os trabalhadores 3.2.2 € 3.2.3

para o consumidor, verificar na se¢do 2.3 a exposi¢ao e caracterizacdo dos riscos para 0 meio ambiente e trabalhadores. As condicdes
operacionais descritas em cada cendrio especifico ndo se aplicam necessariamente atodos os sites. Assim, pode ser necessario aplicar
0 método escalonamento (adaptacio adequada as condigoes reais) paraidentificar o cumprimento das condicgOes previstas nos cendrios

de exposicéo.

Tabela4. Usos PROFISSIONAIS identificados para o estireno

retrabalho e massa de
vidraceiro, etc.)

Campo de| Categoria Clﬁ%rl?rigge
Uso identificado Descrico uso do processo | gy gﬁm
(SV) (PROC) (CEI)
Producéo de FRP em ambiente 9 .
L% L . Transformacao de polimeros formulados,
profissional, utilizando resinas  indiuindo transferéncia de material, atividiaes
UP/VE e/ou resinasformuladas | ge treinamento e manutenco associada.
ESB (gel coat, massa de vidraceiro, Producéo de FRP em um ambiente 12 99 3458210 o op o-
pasta, moldagem, materiaisde | profissional ' 11 T

3.1 Usos PROFISSIONAIS de estireno e produtos contendo estireno

Titulo Usos profissionais de estireno e produtos contendo estireno
Setor de uso Profissional (EL 12, EL 22)

Categorias de processo 3,4,5,84a, 10, 11

Categorias de libertagdo ambiental 8F, 8B, 8C

Escopo do processo

Processos profissionais relevantes para estireno e produtos

contendo estireno

3.2 Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco

3.2.1 Hipdtese de contribuicdo controlando a exposi¢éo ao meio ambiente

Método usado para avaliacéo

EasyTRA

Condicao de funcionamento

Caracteristicas do produto

MW 104.149, pressdo de vapor 6,67 hPa, solubilidade em agua 320
mg/L, facilmente biodegradavel

Outras condigdes operacionais dadas que afetam a
exposicao ambiental

Frequéncia e duragdo do uso 300 dias/ano
Quantidade usada Consulte atabelas.
Fatores ambientais ndo afetados pela Consulte atabela’s
gestao de riscos ’
Consulte atabela 5.
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Medidas de gerenciamento de risco

Condi¢des e medidas técnicas no loca parareduzir N L
ou limitar descargas, emissdes para o ar e liberacdo Nao aplicavel
para o solo

Medidas organizacionais para prevenir/limitar a N&o aplicével
libertagcéo

Condicdes e medidas relacionadas com o plano

Tratamento de dgua urbana Né&o aplicavel

Aguaresidual

Condictes e medidas relacionadas com o Néo aplicavel
tratamento externo de residuos

para eliminagdo
CondicBes e medidas relacionadas com a Néo aplicavel
valorizacgo externa de residuos
3.2.2 Cenario contribuidor que controla a exposi¢ao do trabal hador

Caracteristicas do produto Liquido, presséo de vapor 0,5-10 kPa [OC4].

Abrange uma porcentagem da substéancia no produto até 100%
(salvo indicagdo em contrério) [G13].

Concentraco da substéncia no produto

Abrange uma exposi¢éo diéria de até 8 horas (a menos que

Frequéncia e duracao do uso/exposicao especificado de outraforma) [G2].

Fatores humanos n&o afetados pela gestdo

deriscos N aplicavel
Outras condicdes operacionais gue afetam a Pressupde a aplicagdo de um padréo bésico adequado de higiene no
exL;)osi(;éo d(ljgt?abalﬂado; a local de trabalho [G1]. Assume que as atividades estéo em

temperatura ambiente (salvo indicagdo em contrario). [G17].

Condicdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco que influenciam a exposi¢éo do trabal hador

Avaliac8o qualitativa do risco de irritacdo dos olhos e da pele (rel evante para todos os cenérios de exposi¢éo e todos os cenérios
de contribuicdo) Medidas técnicas e organizacionais devem ser aplicadas, como exaustdo localizada, boa documentagéo dos
procedimentos de manusei o de substancias, treinamento de operadores em boas préticas, bom nivel de higiene pessoa ,
procedimentos especiais de limpeza e manutenco, etc. Além disso, em processos em que o contato prolongado com asubstanma
néo pode ser excluido (por exemplo, operagdes de enchimento), é necessario um nivel de contengéo. Equipamentos de protecéo
individual, como roupas de protegéo, 6culos de protegédo adequados, 6culos de protecdo que aderem bem ao rosto e resistentes a
agentes quimicos, luvas, s80 necessarios em todas as partes do sistema onde o contato com o produto € possivel.

Avaliagdo qualitativa do risco de substancias inflamavei's (rel evante para todos os cenarios de exposi¢ao) Ao eliminar afonte de
ignicdo (por exemplo, chamas abertas), a propria substancia (evitando derramamento) ou o ar (ou outros agentes oxidantes),
pode-se controlar adequadamente o risco representado por inflamabilidade. O quadro regulamentar para a gestdo dos riscos
derivados de materiais inflamaveis é altamente desenvolvido e o cumprimento deste quadro é suficiente para prevenir pequenos
acidentes que possam ocorrer no local de trabal ho.
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Fonte daignigéo:
- A descarga eletrostética pode causar incéndio.
. Garanta a continuidade el étrica conectando e aterrando todos os equipamentos.
- Cargas el etrostaticas podem ser geradas durante o bombeamento.
- Apague todas as chamas abertas. Proibido fumar. Remova as fontes de ignicao. Evite faiscas.
Substancia:
- Evite transbordar.
-NAO jogue lixo no esgoto.
Agentes oxidantes:
- Manter afastado de agentes oxidantes.
Para as condic8es operacionais e medidas de gerenciamento de risco para cada cenario, consulte a Tabela 6.

Cendrios ES8 relacionados a0 USO PROFISSIONAL de RESINA DE POLIESTER DE POLIPLASTO INSATURADO

3.2.3 Suposi¢oes de Contribuicdo que Controlam a Exposi¢éo do Consumidor

N&o h& exposi¢éo do consumidor para este cenario.

3.3 Estimativa da exposic¢éo e referéncia a sua fonte

3.3.1 Hipdtese de contribui¢do para a estimativa da exposi¢ao ambiental

Ferramenta usada para avaliacéo EasyTRA

3.3.2 Premissas de contribuicado para estimar a exposi¢éo do trabalhador

Ferramenta usada para avaliagcéo EasyTRA

Tipo de ambiente profissional

Poeira baixo (substancialiquida)

Durag&o da exposi¢ao > 4 horas/dia, salvo indicagdo em contrario
no MMR

Uso de sucgdo nenhum, salvo indicac&o em contrério nos

Parametros gerais usados RMMs

Uso de protegao respiratoria nenhum, salvo indicagdo em contrario nos
RMMs

Uso de protegdo paraapele nenhum, salvo indicacio em contrério nos
RMMs

Concentragdo em preparactes 100%

Quando forem observadas as medidas recomendadas de gestdo do risco (RMM) e as condig¢des de funcionamento (CO),
as exposi¢des ndo devem exceder os DNEL e o coeficiente de caracterizago do risco resultante deve ser inferior a1,
conforme indicado no Quadro 6.

3.3.3 Premissas de contribui¢do para estimar a exposi¢éo do consumidor

N&o h& exposi¢éo do consumidor para este cenario.

3.4 Diretrizes para verificagao de uranio empobrecido da conformidade do cenario de exposicao

3.4.1 Diretrizes para empresas de uranio empobrecido verificarem o cumprimento do cenério de exposi¢ao ambiental

N3o aplicavel

3.4.2 Orientagdes para as UDs verificarem o cumprimento do cendrio de contribuicéo para estimar a exposi¢éo do
trabal hador

pag. 32 de 35



mailto:info@vmditalia.it

N\ VMD

Se forem adotados os MM Rs e AOs mostrados na Tabela 6, ndo € esperada exposi¢éo acimado DNEL. (G22) Quando

diferentes RMM/OC s&o usados, o usuario deve garantir que os riscos sejam controlados a pelo menos um nivel
equivalente. (G23) Os Relatdrios de Caracterizacao de Risco (RCR) sdo cal culados comparando a exposi¢do estimada

com os correspondentes DNEL (RCR = Nivel de Exposi¢do/DNEL).

Tabela5. OC, RMM, Caracterizaggo do risco - AMBIENTE - utilizagbes PROFISSIONAIS

Condi¢des operacionais e medidas de gerenciamento de risco Caracterizagdo de risco
Quantidade| Factores de .
utilizada|  diluicio R R e
€
S
8 Eliminacéo
= P . total Receptor RCR RCR
= . Aeeh 4 RCR
5 ERC/ TS?TZQ;T Agua Adgua Eficacia Ef|C|en~c 'a Tratamento | e &gua R e derREaR Sedimento | Sedimentq D RCR
= | SpERC p doce | .99 |Tratamento| reducéo das Aguas defluxo | agua | &9 deagua | dedagua 0 STP
t/ano Mar i do ar % 972> | corporal | Doce |Marinhg doce mar Solo
de dgua % res'g/uals M3/D
0
ESs |(8f 8b) 2.42E6| 10 | 100 - - 91.9 18000 | 0.035| 0.006 | 0.035 | 0.006 |0.012| 0.081
8c

Tabela6. CO, RMM, Caracterizagdo de risco - TRABALHADORES - Usos PROFISSIONAIS

- _ . : . izacdo
Condigdes operacionais e medidas de gerenciamento de risco Carz%tfirsco
r-g 0
9 CO OC e RMM tipicos vélidos 3} 1
= para todos os cenérios de . = i
5 contribuicao, salvo indicagado |RMM paraimplementar ® =
= em contrario > 4 horas5dias  |RMMs pessoais vélidos =
por semana PROC interno | nara todos os cendrios g =
RMM vadlido paratodos os - 'S
o cendrios de contribuico: contribuintes =
Suposicao de preco ade(i]tl),lajo [PPE26] garantir * "Use protegado para os olhos =
que boas préticas sgiam o Z =
implementadas - Fornecer Use luvas de protecdo 5
treinamento bésico aos gue cumprem a norma EN374. =2
funcionérios para APF 5 80% [PPE15]"
prevenir/minimizar
exposicoes
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Aplicacion de rodillo,
cepillo [CS51];
Rodillo, cepillo, aplicacion
de flujo. [CS98]
Todas las aplicaciones de
molde abierto donde se Asegurar un estandar Siempre que sea posible, use cepillos
aplica la resina adecuado de succion y rodillos con mangos largos. [E58]
cepillo, rodillo y otros vapores y/o vapores Use ropa protectora adecuada para
ES8 Operaciones de bajo localizados evitar la exposicion a través de la piel| 0.35 | 0.01 | 0.37
recubrimiento y espétula aerosoles (no menos de 3-5 [PPE27]
energia; Por ejemplo, cambios de aire por hora) Proteccidn respiratoria 90% [ST/22
rodar a mano, aplicacién a [E11] CHé]
cepillo gelcoat,
Semiproduccion 10
Paneles planos y
laminados continuos.
Use ropa protectora adecuada para
Aplicacion por evitar la exposi[gslr:_12a7'[]ravés de la piel
pulverizacién [CS10]. Duracién 1-4 horas -
Todas las aplicaciones de Asegurar un estandar Usar protector facial[PPE15]
molde abierto donde el adecuado de succion (LjJse guant,es_protectores c_ct;:nra
ES8 I;:mr:(s,:na se aplica al "apolgecsa}’ilzoagﬁgores productos q”ig'ﬁﬁfﬁ?pm PO 053] 0.0 | 057
Por ejemplo, laminacion aerosoles (no menos de 3-5 | Segun lanorma EN374), junto con
en aerosol de resina y cambios de aire por hora) medidas de control intensivo,
aplicacion de spray de [E11] Gestu_)[] y supervision. [PPE18]
gelcoat. 1 Proteccion respiratoria 95% [ST/22
CH6]
Bucear, sumergir y verter
[CS4];
Aplicacion de rodillo, L_Jse ropa pro'geg’gora adec’uada para
cepillo, flujo[CS98] Concentracién de la sustancia evitar la exposicion a través de la piel
ES8 Aplicacion de masillas de 10 en el producto 5-25% .. [PPE27]_ 021 0.01 |0.22
reparacion; Proteccion respiratoria 90% [ST/22
Aplicacién de pastas CHel
aglutinantes / adhesivos.
ES8 | Bucear, sumergiry verter 10 |Asegurar un estandar adecuado| Use ropa protectora adecuada para | 0.35 | 0.01 0.37
[CS4]; de succion evitar la exposicion a través de la piel
Rodillo, cepillo, aplicacién vapores y/o vapores localizados [PPE27]
de flujo. [CS98] aerosoles (no menos de 3-5 | pyoteccisn respiratoria 90% [ST/22
Aplicacion de pisos, cambios de aire por hora) [E11] CH6]
masillas, revestimientos,
fundicion.
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[Tég?egm%een;gﬁggs ~ Feche os reci pientes imediatamente apos
recipientes [CS9]. Preparacio Assegure um padréo adequado | o uso. [E9] Use bombas de tambor [E53)]
de material para aplicagio de vapores de succao e/ou Use roupas de protecao adequadas para
ES8 |(liquidos) Transferénciade aerossois de vapor localizados | evitar exposicao através da pele 035 | 001 |0.36
material de um recipiente (n80 menos que 3-5 trocas de | [PPE27] Protegdo respiratoria
para outro; Formulagao/ ar por hora) 90%
mistura de resinas, gelcoats, [E11] [ST/22 CHe]
pastas aglutinantes, fillers,
etc. em misturadores.
Utilizagao em processos Use roupas de protegio adequadas
batch com contencéo . para evitar exposicdo através da <0,01
ES8 [CS37]. Operacdes de Exterior [OC9] pele [PPE27] Protecio 0.18 Espafiol 0.19
revestimento de esgoto. 4 respiratéria 90%
(RELINING-CIPP) [ST/22 CHe]
Utilizagdo em processos Concentracdo da substancia
Esg | batch com contencéo 3 no produto 5-25% 053 | <000 |4gq
[CS37]. Aplicagdo de Exterior ' am '
ancoragens quimicas. [OC9]
Manutengo de equipamentos Garantir um padréo adequado
[CS5]. Manutencao de pegas de vapores de succao e/ou Use roupas de protegéo adequadas
Esg |Pequenas[CS18]. Limpeza | go  |aerosstisdevaporeslocalizados | ars evitar aexposicio atravésda | 070 | 001 |0.71
e manutenc&o do (pelo menos 3-5 trocas de ar pele [PPE27]
equipamento, por hora) [E11]
interior. 15min - 1 hora
Eliminaco de residuos
[CS28]. Gestdo de residuos
ndo reticulados; Garantir um padréo adequado
Gerenciamento/manuseio de vapores de sucgéo efou
ge res[guos ear rr:jazmamento ?%O(ﬁ'%'esn‘éi‘éag?{gﬁca'g‘ai 'azraggf Use roupas de protecdo adequadas
e residuos para descarte o - ; o5 A
ES8 | saratratamento forado 8 hora) [E11] F%%?%tar aexposicio dlravés dapele| 070 | 0.01 | 0.71
ocal ou paratratamento 15min- 1 hora
no local, como incineragao
€e/ou tratamento biol 6gico
de &guasresiduais.
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